LUGSANA, PIEDAVAJOT GAISMEKLI

No AtiSas Dipamakras

MARME NO NI TONGSUM GYI TONGCHENPO JIKTEN KHAM KYI KHORYUK DANG NYAMPAR GYUR CHIK
Lai Sis trauks top nebeidzams ka miljardi izplatijuma vijumu!

DONGBU NI RI GYALPO RIRAB TSAM DU GYUR CHIK
Lai ta deglis top tik liels ka Sumeru kalns, kalnu kénins!

MARKHU NI TE GYATSO TSAM DU GYUR CHIK
Lai e]la Sai trauka vérsas tik plasi ka okeans, kas apk|auj pasauli!

DRANG NI SANGYE RERE DUNDU DUNGCHUR RERE JUNGWAR GYUR CHIK
Un lai miljards $adu gaismek|u paradas katra budas un visu budu prieksa!

O KYI SIPE TSEMO MENCHE NE
Lai to gaisma padzen tumsu un nezinu pilnigi visur,

NARME PE NYALWA YENCHE KYI MARIKPE MUNPA TAMCHE SAL NE CHOK CHU SANGYE DANG
CHANGCHUB SEMPE SHYINGKHAM TAMCHE NGONSUM DU TONG SHYING SALWAR GYUR CHIK
No eksistences pasas virsotnes lidz pat zemakajam ellem lai tie lej savu gaismu budu un bodhisatvu
valstibas visos desmit virzienos!

OM VAJRA ALOKE AH HUNG

EMAHO NGOTSAR MEJUNG NANGSAL DRONME DI
Emaho! So brinumaino un neaptveramo spozi mirdzo$o gaismu

KALZANG SANGYE TONG TSA LASOKPE
Es piedavaju 81 laimiga laikmeta budu takstoSiem,

RABJAM CHOK CHU SHYINGKHAM MALUPE
Guru, jidama dievibam, dakiném un dharmapalam,

LAMA YIDAM KHANDRO CHOKYONG DANG
Un visu mandalu dievibam

KYILKHOR LHATSOK NAM LA BULWAR GYI
Visas nebeidzamajas pasaulés desmit virzienos.

PAME TSO JE SEMCHEN TAMCHE KYI
Lai visas butnes, un to vidu vispirmam kartam mani vecaki

TSERAB DI DANG KYENE TAMCHE DU
Saja un visas nakamajas dzivés, lai kur es piedzimtu,

DZOKSANG GYEPE SHYINGKHAM NGON TONG NE
Vienmer tieSi redz nevainojamas budu jomas

OPAKME GON NYI DANG YERME SHOK
Un vienmer paliek nedalami ar Amitabhu, neizmérojamas gaismas Valdnieku—

KONCHOK SUM DANG TSA SUM LHATSOK KYI
Davajiet savu svétibu, lai ar Budas, Dharmas un Sanghas

DENPE TU YI MONLAM DI TAB TE



Un tapat Triju Saknu dievibu spéku

NYURDU DRUBPAR JINGYI LAB TU SOL
S1 tiecibas lig$ana piepildas!

TADYATHA PANCANDRIYA AVABODHANAYE SVAHA

Ir sacits, ka neizteicamais valdnieks, lieliskais AtiSa un vina septinpadsmit macekli skandéja So ligSanu, veicot
piedavajumus Ju un Cang templos.
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